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ANTHBOT App herunterladen

Die ANTHBOT-App kann aus dem Apple App Store oder Google Play heruntergeladen werden, oder scannen Sie den
QR-Code, um die ANTHBOT App herunterzuladen und zu installieren. Nach dem Herunterladen registrieren Sie bitte ein Konto,
melden Sie sich an und folgen Sie den Anweisungen in der App, um das Gerdat hinzuzufligen und es zu verwenden.
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Installations-Videoanleitung

Scannen Sie den QR-Code auf der rechten Seite und
folgen Sie den Videoanweisungen zur Installation.

Schritt 1 standort finden

E3 Eine ungehinderte Fléche finden

Installation video guide

Scan the QR code on the right and follow
the video instructions to install it.

Step 1 Find location

) Find an unobstructed area
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=1y Sh g ANTHBOT App can be downloaded from Apple APP Store or Google Play, or scan the QR code to download and install ANTHBOT
o App. After downloading, please register an account, log in and follow the APP prompts to add the device to start using.
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Schritt 3

App-Bedienung

Installation Bedienung

Schritt 2

Installation und Stromversorgung

Step 2 Installation Operation

Installation and power supply

App operation
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Please refer to the User Welcome to join our FaceBook Fi n 9 Detqil l?"r'r gi Willkommen in unserer Facebook .
i i ur weitere Details bitte die e D ;
manual for more details Group for a discussion Bedienungsanleitung einsehen Gruppe fur Diskussionen
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Help Line  Customer Service: support@anthbot.com Website: https://www.anthbot.com If you have any questions, please feel free to contact us. Hilfelinie = Kundendienst-Hotline: support@anthbot.com Webseite: https://www.anthbot.com Bei Fragen konnen Sie sich gerne an uns wenden.
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